
Nabory wniosków w 2017 roku 
w transnarodowych programach :  

Interreg Europa Środkowa  
i Interreg Region Morza Bałtyckiego 

 

6 listopada 2017 r., Katowice 



Obszar programu   
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Państwa UE 
• Dania 
• Niemcy (wybrane regiony) 
• Polska 
• Litwa 
• Łotwa 
• Estonia 
• Finlandia 
• Szwecja 

 
Państwa spoza UE 
• Białoruś 
• Norwegia 
• Rosja (wybrane obwody) 
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OBSZAR PROGRAMU 

Austria, Chorwacja, 

Czechy, Węgry, Słowacja, 

Słowenia, część Niemiec i 

Włoch 
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PROJEKTY TRANSNARODOWE 
 
• Projekty współpracy transnarodowej powinny być 

opracowywane tak, aby uwzględniały wyzwania,  

z którymi pojedyncze państwa nie są w stanie zmierzyć się 

samodzielnie i które wymagają wspólnych działań.  

 

• Partnerzy z kilku państw muszą wspólnie wdrażać główne 

działania w ramach projektu. 

Uwaga: projekty o charakterze wyłącznie badawczym, networkingowym, 
nie wskazujące sposobu wykorzystania rezultatów w praktyce nie mogą 
liczyć na dofinansowanie.  

 Oczekiwane produkty:  
plany działań i rozwoju, modele współpracy, studia wykonalności, 
pilotażowe wdrożenia, rekomendacje dla decydentów i praktyków w 
danej dziedzinie itd. 
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Linie budżetowe w projektach 
transnarodowych: 

 
1. koszty personelu 
2. wydatki biurowe i administracyjne - ryczałt 
3. koszty podróży i zakwaterowania 
4. koszty ekspertów zewnętrznych i koszty 

usług zewnętrznych 
5. wydatki na wyposażenie 
6. infrastruktura i roboty budowlane 
7. wydatki na konkretne działania w ramach 

projektu (tylko w programie IBSR) 
 
 



6 

INTERREG REGION MORZA BAŁTYCKIEGO 
priorytety i cele szczegółowe 

PRIORYTET 1  

POTENCJAŁ DLA 
INNOWACJI 

 

1.1 Infrastruktura badań i innowacji  

1.2 Inteligentna specjalizacja 

1.3 Innowacje nietechnologiczne 

 
 

PRIORYTET 2  

Efektywne 
gospodarowanie 

zasobami naturalnymi 

2.1 Czyste wody 

2.2 Energia odnawialna 

2.3. Efektywność energetyczna 

2.4 Zasobooszczędny niebieski wzrost 
 

PRIORYTET 3 

Zrównoważony 
transport 

3.1 Interoperacyjność transportu 

3.2 Dostępność obszarów odległych 
i dotkniętych zmianami demograficznymi 

3.3 Bezpieczeństwo morskie 

3.4 Żegluga przyjazna dla środowiska 

3.5 Mobilność miejska przyjazna dla środowiska 
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INTERREG REGION MORZA BAŁTYCKIEGO 

PRIORYTET 4 

Zdolność 
instytucjonalna  

w zakresie współpracy 
makroregionalnej 

4.1 Seed money 

4.2 Koordynacja współpracy 

makroregionalnej 

4.3 Wsparcie Forum SUERMB 

 



8 

PODSUMOWANIE DWÓCH NABORÓW 

w priorytetach 1-3 zatwierdzono 74 projekty 

Regiony 
Dofinansowanie  z 
EFRR 

PL partnerzy 

Dolnośląskie € 524 020,11 3 

Kujawsko-Pomorskie € 741 901,25 3 

Lubelskie € 585 369,50 5 

Lubuskie € 168 662,95 1 

Łódzkie € 603 007,00 2 

Małopolskie € 1 312 432,53 8 

Mazowieckie € 5 222 136,83 28 

Opolskie € 0,00 0 

Podkarpackie € 297 964,10 2 

Podlaskie € 591 636,62 4 

Pomorskie € 8 610 739,11 50 

Śląskie € 761 506,16 5 

Świętokrzyskie € 238 207,65 2 

Warmińsko-Mazurskie € 108 033,51 1 

Wielkopolskie € 1 202 131,20 6 

Zachodniopomorskie € 1 708 969,20 10 

Suma  € 22 676 717,72 130 
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3. nabór w priorytetach 1-3  
 
 nabór jest jednoetapowy 
 do 15 stycznia 2018 r. należy wysłać Project Idea Form 

(PIF) do Wspólnego Sekretariatu celem konsultacji 
 tylko po konsultacji otrzymuje się kod dostępu do 

systemu BAMOS 
 Pełne wnioski projektowe należy złożyć do 9 kwietnia 

2018 r. 
 

05.10.2017 

Początek 

konsultacji 

15.01.2018 

Ostateczny 

termin 

wysłania PIF 

23.03.2018 

Końcowy 

termin 

konsultacji 

09.04.2018 

Ostateczny 

termin 

dostarczenia 

wniosków 
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Spotkanie i konsultacje  

30 listopada 2017 w Warszawie  

w Ministerstwie Rozwoju  
Cel: przygotowanie polskich instytucji do trzeciego 

naboru wniosków w programie Interreg Region 

Morza Bałtyckiego  

 

• Dodatkowo na miejscu: konsultacje ze 

Wspólnym Sekretariatem (warunek udziału: 
do 23 XI 2017 należy wysłać Project Idea Form) 

 

Informacje, formularze i rejestracja: 

www.ewt.gov.pl 
 

http://www.ewt.gov.pl/


 
 
Managing Authority (MA)/ 
Joint Secretariat (JS) Rostock 

c/o Investitionsbank Schleswig-Holstein (IB.SH) 
 
Tel: +49 381 45484 0 
Fax: +49 381 45484 5282 
Email: info@interreg-baltic.eu 

 

 

 

 

 
www.interreg-baltic.eu 
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CO FINANSUJEMY 

Innowacje Gospodarka 

niskoemisyjna 
Środowisko i 

kultura 
Transport 

85 transnarodowych projektów - dysponujących łącznie 160 mln euro  

z EFRR - wdraża inteligentne rozwiązania odpowiadające na  wyzwania wspólne 

regionom  Europy Środkowej. Dotyczą one następujących dziedzin: 

Stan realizacji programu 
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DOTYCHCZASOWY UDZIAŁ POLSKICH 
INSTYTUCJI W PROGRAMIE 

PODSUMOWANIE DWÓCH NABORÓW             łącznie zatwierdzono 85  

              projektów  

Regiony 
Dofinansowanie  

z EFRR 
PL partnerzy 

Dolnośląskie € 3 541 500,00 20 

Kujawsko-Pomorskie € 1 565 340,00 8 

Lubelskie € 820 401,30 6 

Lubuskie € 0,00 0 

Łódzkie € 1 143 443,00 8 

Małopolskie € 2 328 390,00 15 

Mazowieckie € 4 518 938,00 26 

Opolskie € 257 965,20 2 

Podkarpackie € 682 991,40 6 

Podlaskie € 0,00 0 

Pomorskie € 465 483,10 3 

Śląskie € 3 405 697,00 17 

Świętokrzyskie € 187 204,40 1 

Warmińsko-

Mazurskie 
€ 0,00 0 

Wielkopolskie € 823 711,80 5 

Zachodniopomorskie € 174 784,30 2 

Suma  € 19 915 849,50 119 

21 
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ZASADY TRZECIEGO NABORU PROJEKTÓW 

€ 

EFRR 

Orientacyjny budżet 

60 mln euro 

eMS 

Składanie wniosków 

przez system on-line 

Priorytety 

Wszystkie 4 priorytety 

są otwarte 

Cele szczegółowe 

Wnioski można składać 

w  9 celach 

szczegółowych 

Czas trwania 

21 września 2017  

do 25 stycznia 2018 

Procedura 

Jednoetapowa – złożenie 

pełnej wersji formularza 

aplikacyjnego  

Ograniczenie tematyczne 

Dotyczy zakresu 

tematycznego niektórych 

celów szczegółowych 

Poziom 

dofinansowania 

Do 85 % dofinansowania 

 9 
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Priorytet 1 

Współpraca w zakresie 
innowacji na rzecz 

zwiększenia 
konkurencyjności 

 1.1 Współpraca podmiotów systemów innowacji w celu 
wzmocnienia regionalnej zdolności innowacyjnej 

 

1.2 Wiedza i umiejętności dla przedsiębiorczości w celu wspierania 
innowacji gospodarczej i społecznej  

 

 
Priorytet 2 

Współpraca w zakresie 

strategii niskoemisyjnych 

 

 

2.1 Zwiększanie efektywności energetycznej oraz wykorzystania 

odnawialnych źródeł energii w infrastrukturze publicznej 

 

2.2 Poprawa strategii energetycznych i polityk mających wpływ na 

łagodzenie zmian klimatu 

 

2.3 Poprawa mobilności na miejskich obszarach funkcjonalnych w 

celu obniżenia emisji CO2 
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Priorytet 3 

Współpraca w zakresie 

zasobów naturalnych  

i kulturowych na rzecz 

trwałego wzrostu 

gospodarczego 

 
 
3.1 Zarządzanie środowiskiem w celu ochrony i zrównoważonego 
wykorzystywania zasobów i dziedzictwa naturalnego 
 
 
3.2 Zrównoważone wykorzystanie zasobów i dziedzictwa kulturowego 
 
 
3.3 Zarządzanie środowiskiem na funkcjonalnych obszarach 
miejskich 
 

 

Priorytet 4 

Współpraca na rzecz 
poprawy powiązań 

transportowych 

4.1 Poprawa transportu pasażerskiego w celu utworzenia 
lepszych połączeń z krajowymi i europejskimi sieciami 
transportowymi 

 

4.2 Poprawa transportu towarowego w celu upowszechnienia 
rozwiązań multimodalnych przyjaznych środowisku 
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Joint Secretariat 

Interreg CENTRAL EUROPE Programme 

+43 1 8908088-2403 

info@interreg-central.eu 

www.interreg-central.eu 

KONTAKT Z PROGRAMEM 

facebook.com/InterregCE 

linkedin.com/in/InterregCE 

twitter.com/InterregCE 

youtube.com/c/InterregCentralEurope 



JAK UNIKAĆ NAJCZĘSTSZYCH BŁĘDÓW 

Wskazówka:  Precyzyjnie opisz 

wartość dodaną współpracy 

transnarodowej, w tym działań 

pilotażowych i inwestycji.  

Niejasny transnarodowy 
wymiar projektu 

Wskazówka: Jasno opisz, co zostanie 

osiągnięte dzięki projektowi i jaka 

nastąpi zmiana w sytuacji 

wyjściowej. 

Niewystarczająco opisane 
cele i rezultaty 

Wskazówka: Korzystaj z istniejącej 

wiedzy i rezultatów, ale proponuj 

nowatorskie rozwiązania.  

 

Niewystarczająca 
innowacyjność/ 

nowatorstwo 



Wskazówka:  Logicznie i odpowiednio 

szczegółowo opisz etapy  realizacji 

projektu.   

Niewystarczający opis 
planu pracy 

Wskazówka: Precyzyjnie opisz 

planowane produkty i sposób ich 

wykorzystania 

Niejasny opis produktów 
projektu 

Wskazówka: Wyjaśnij, dlaczego 

działania pilotażowe i inwestycje są 

konieczne do osiągnięcia celów 

projektu.  

 

Inwestycje i działania 
pilotażowe 

niepowiązane z  celami 
projektu 



Wskazówka:  Przedstaw realistyczne 

liczby dotyczące zaangażowania grup 

docelowych i wartości  wskaźników 

rezultatu.  

Nierealistyczne wartości 
wskaźników 

Wskazówka:  Przedstaw jasny  

i precyzyjny opis działań, które 

doprowadzą do realizacji produktów.  

Niewystarczający opis 
sposobu osiągania 
produktów 

Wskazówka:  Przedstaw jasną 

informację na temat przyszłego 

wykorzystania  produktów  

i rezultatów i powiąż ją z planami  

w zakresie komunikacji.  

 

Niejasna trwałość  
i „przenaszalność” 

(transferability) 
produktów 
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WSPARCIE DLA WNIOSKODAWCÓW  

Z POLSKI  
SERWIS MINISTERSTWA ROZWOJU 

www.ewt.gov.pl 
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WSPARCIE DLA WNIOSKODAWCÓW  

Z POLSKI 

•  Konsultacje w zakresie zasad udziału w projektach: 

 

Krajowe Punkty Kontaktowe programów 

Ministerstwo Rozwoju 

Departament Współpracy Terytorialnej 

Wydział Współpracy Transnarodowej i Międzyregionalnej  

w Katowicach  

Tel. 32 253 90 08 

Osoba do kontaktu: dr Monika Strojecka-Gevorgyan 

www.ewt.gov.pl; www.europasrodkowa.gov.pl   

 

•  Konsultacje w zakresie kwalifikowalności wydatków i zasad    

    rozliczania projektów: 

 

Centrum Projektów Europejskich, Wydział Kontroli 

www.cpe.gov.pl  (Działalność CPE – FLC) 

http://www.cpe.gov.pl/


Sharing solutions  

for better regional policies 

European Union | European Regional Development Fund 

Program współpracy 

międzyregionalnej  

Interreg Europa 
   

Oferta bezpłatnych platform learningowych 
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Program 
 

Rezultaty współpracy w PL  
(przykładowe): 

- opracowanie koncepcji projektu do 

RPO, PO IŚ itp.  

- nowe metody oceny wniosków do 

RPO, nowe zapisy w programie  

- dodanie do strategii gminy nowego 

celu  

- zmiany w strategii województwa  

- aktualizacje planów 

niskoemisyjnych miast 

 

 

 

 

 

 

 

Obszar programu: UE, Norwegia, Szwajcaria 

- 130 projektów  

- 1059 partnerów  

- rozdysponowano 175 mln euro z EFRR 

- zaangażowane 77% regionów NUTS 2  
 



25 

Stan realizacji po dwóch naborach  
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Tematyczne platformy learningowe 

 

Dostęp: www.interregeurope.eu 
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Tematyczne platformy learningowe 
Bezpłatna oferta: 
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Wybrane bezpłatne usługi: 

 
 konsultacje mailowe - pomoc doradcza ekspertów tematycznych  

 

 analizy porównawcze (benchmarkig) – dostępne wyłącznie dla władz 

publicznych 

 

 wzajemne oceny (peer reviews) na miejscu lub on-line – dostępne 

wyłącznie dla władz publicznych 

 

 gromadzenie i udostępnianie zasobów wiedzy, w tym spoza programu 

Interreg Europa 

 

 ogólnoeuropejska społeczność praktyków on-line  
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 Krajowy Punkt Kontaktowy programu Interreg Europa 
 

      

       Ministerstwo Rozwoju 
 

organizacja szkoleń i seminariów informacyjnych - pomoc doradcza - 

telefonicznie, mailowo, w trakcie spotkań, konsultacje w Katowicach, po uprzednim 

umówieniu terminu - pomoc w poszukiwaniu partnerów projektowych - 

współpraca z punktami z innych państw, przesyłanie ofert do urzędów 

marszałkowskich, formularz ofertowy dla polskich instytucji - pomoc w zakresie 

listów poparcia - współpraca z urzędami marszałkowskimi – wystąpienia w 

trakcie seminariów, konferencji, spotkań w regionach, projektowych – wparcie 

instytucji realizujących projekty – współpraca ze Wspólnym Sekretariatem - 

zapewnianie informacji po polsku i redagowanie strony www.ewt.gov.pl  

 

Kontakt: 

Ministerstwo Rozwoju 

Departament Współpracy Terytorialnej 

Wydział Współpracy Transnarodowej i Międzyregionalnej w Katowicach 
osoba do kontaktu: Anna Stol (tel. 32 253 90 08, e-mail: Anna.Stol@mr.gov.pl)    
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wsparcie w Polsce 

http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
http://www.ewt.gov.pl/
mailto:Anna.Stol@mr.gov.pl

